
sehr frühe bis frühe, vorwiegend
festkochende Speisesorte

hellgelbe Fleischfarbe
ansprechende ovale Knollenform
Vorkeimsorte
sehr hohe Marktleistung
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NÖSTLING
NÖSTLING - rasche Knollenentwicklung mit ansprechender Optik

Growing recommendations

stellt keine besonderen Ansprüche an den StandortSite requirements

Seed material sorting
35/50

Row width

75 cm 90 cm

Tubers/ha

28-30 cm 23-25 cm 46.000

für großfallende Partien + 2 cm

ertragsstarke Standorte evtl. 2 cm tiefer pflanzen
(max. 17 cm Erdbedeckung zum Häufeln)

Planting depth

besitzt eine gute Keimruhe; ein Temperaturstoß vor
dem Aufstellen zur Vorkeimung bzw. vor dem Pflanzen
ist besonders wichtig

Seed preparation

gegen Rhizoctonia wird empfohlenSeed dressing

Planting

mittlere Blattgesundheit; rechtzeitiger und regelmäßiger Einsatz von Fungiziden
gegen Krautfäule ist ratsam

Foliage

auf schonendes Roden ist zu achtenHarvest

Fertilization incl. return of previous crop at medium supply level

gesamte Menge zum Pflanzen160 kg/ha inkl. Nmin,
inkl. Düngung

Nitrogen (N)

wasserlösliches Phosphat zum Pflanzen100 kg/haPhosphorus (P2O5)

zur Sicherung der zügigen Substanzeinlagerung
bevorzugt sulfatisches Kalium, bis 80 kg/ha Chlorid
möglich

325-370 kg/haPotassium (K2O)

zur Ertrags- und Qualitätssicherung70 kg/haMagnesium (MgO)

Variety characteristics

Tuber characteristics  

oval
shallow
light yellow
yellow
smooth
medium

Tuber shape
Eye depth
Flesh colour
Skin colour
Skin
Number of tubers

very early to earlyMaturity

vorwiegend festkochend;
frühe
Substanzeinlagerung

Consumption quality

Resistances  

Ro1
1

PCN
Potato wart disease

Sensitivities  

low
low
low
low - medium

Common scab
Spraing
Bruising
Mechanical damage

frühe Knollenentwicklung
bei großfallender
Sortierung, hohe
Marktwarenerträge

Yield

zügigYouth development

gute Keimruhe, Lagerung
bis Jahreswechsel

Dormancy

Die Angaben zu den Sorten beruhen auf Ergebnissen der offiziellen Sortenversuche und/oder eigenen Erfahrungen. Da
Kartoffeln aber ein Naturprodukt sind, kann keine Haftung für die Angaben übernommen werden. (Stand 06/2026)
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